
RIMFIRE SCOPE RINGS - 30MM HIGH (0.60") 11MM DOVETAIL RINGS,
BLACK

Provide Precise Fit To Receiver

Machined from steel bar stock to provide a strong mounting system with a
smooth profile. Precision cut dovetails have the correct angle for an exact fit.
Torx® clamp screws snug down tightly for maximum holding power.

Attributes

Name: 30MM HIGH (0.60") 11MM DOVETAIL RINGS, BLACK
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100031989
Mfr. No.: 30TRH
Finish: Polished Blue
Height: .600''
Make: Anschutz
Model: 22
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High
Style: Lightweight
Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 83mm
UPC: 810301021679

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY 30MM HIGH (0.60") 11MM DOVETAIL RINGS,
BLACK

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH entschieden haben. Diese Ringe
sind aus hochwertigem Stahl gefertigt und bieten ein starkes Montagesystem für Ihr Zielfernrohr. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie beim Umgang mit Werkzeugen und Zubehörteilen auf Ihre Sicherheit.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Ringe ordnungsgemäß an der Basis montiert sind, um ein Verrutschen während
des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie die mitgelieferten Torx®Klemmschrauben, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen am Produkt
zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Teile.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt in den Ringen sitzt, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Ringe, Klemmschrauben und Montageanleitung.
Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist.

Installation

Platzieren Sie die Ringe auf der Basis, so dass die Schwalbenschwänze korrekt ausgerichtet sind.
Verwenden Sie die Torx®Klemmschrauben, um die Ringe an der Basis zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und mit dem richtigen Drehmoment an, um eine sichere
Verbindung zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs

Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.
Ziehen Sie die Klemmschrauben an, um das Zielfernrohr zu sichern.

Überprüfung

Überprüfen Sie nach der Installation, ob alles fest und sicher ist.
Testen Sie das Zielfernrohr vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass es korrekt eingestellt ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Wir danken Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Produkt!
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RIMFIRE SCOPE RINGS 30MM HIGH (0.60") 11MM
DOVETAIL RINGS, BLACK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMFIRE SCOPE RINGS. This guide provides important safety instructions and
recommendations for the proper installation and use of your scope rings. Following these guidelines will help ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope rings are compatible with your firearm and scope specifications.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Inspect the scope rings before each use for any signs of damage or wear.
Store the scope rings in a dry, cool place away from direct sunlight to prevent corrosion.
Keep the scope rings out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the maximum weight limit of the scope rings. Excessive weight can compromise the mounting
system's integrity.
Ensure that all screws are tightened to the manufacturer's specifications to avoid loosening during use.
Avoid using the scope rings in extreme temperatures or harsh environmental conditions that could affect their
performance.
If you experience any issues with the scope rings, cease use immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a Torx® screwdriver.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Align the scope rings on the 11mm dovetail rail of your firearm.
Secure the rings using the Torx® clamp screws provided.
Tighten the screws evenly to avoid misalignment. Refer to the manufacturer's specifications for the
appropriate torque settings.

Usage:

Once installed, check the alignment of the scope. Make any necessary adjustments before using the
firearm.
Regularly check the tightness of the screws during use and after extensive shooting sessions.

PostUse Care:

Clean the scope rings with a soft, dry cloth after each use to remove dirt or moisture.
Store the firearm and scope rings in a protective case when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the scope rings responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
If the scope rings are damaged beyond repair, consider recycling the metal components where applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or performance of your RIMFIRE SCOPE RINGS, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RIMFIRE SCOPE RINGS. Thank
you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillas para
Visor TALLEY 30MM ALTO

Introducción
Gracias por elegir las Anillas para Visor TALLEY 30MM ALTO. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un
sistema de montaje seguro y eficiente para su visor. Para garantizar un uso seguro y efectivo, siga las instrucciones
y pautas de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las anillas estén instaladas correctamente antes de usar el visor.
Inspecciona regularmente las anillas para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices las anillas si notas alguna irregularidad o daño visible.
Mantén las anillas fuera del alcance de los niños.
Sigue las instrucciones de instalación y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que las anillas estén bien ajustadas utilizando los tornillos de sujeción
Torx®. Un ajuste inadecuado puede resultar en la pérdida del visor o en lesiones.
Uso Adecuado: Utiliza las anillas únicamente para el montaje de visores compatibles de 30mm. No excedas
el peso máximo recomendado.
Mantenimiento: Limpia las anillas con un paño seco y evita el uso de productos químicos agresivos que
puedan dañar el acabado.
Almacenamiento: Guarda las anillas en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Reúne tus herramientas: Necesitarás un destornillador Torx® para la instalación.
Coloca la base: Asegúrate de que la base de la anilla esté alineada con el riel de tu arma.
Ajusta los tornillos: Utiliza el destornillador Torx® para apretar los tornillos de sujeción. Asegúrate de que
estén firmemente ajustados, pero evita el exceso de apriete que pueda dañar el material.
Instala el visor: Coloca el visor en las anillas y asegúrate de que esté nivelado.
Verifica la alineación: Antes de usar el arma, verifica que el visor esté correctamente alineado y ajustado.
Prueba de seguridad: Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el visor esté seguro y
funcional.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las anillas, asegúrate de desecharlas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.
Si es posible, recicla las anillas en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Siguiendo estas pautas y recomendaciones, puedes disfrutar de
un uso seguro y efectivo de tus Anillas para Visor TALLEY.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH. Ce guide de sécurité
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections afin de maximiser votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans supervision.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation Correcte: Assurezvous que les anneaux sont correctement installés sur la lunette et l'arme pour
éviter tout accident.
Utilisation de Vis de Serrage: Utilisez uniquement les vis de serrage Torx® fournies pour un maintien
optimal. Ne les serrez pas excessivement.
Vérification Avant Utilisation: Avant chaque utilisation, vérifiez que les anneaux sont bien fixés et qu'il n'y a
pas de jeu.
Environnement de Tir: Ne tirez pas dans des zones non sécurisées ou sans autorisation appropriée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx®.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation:

Fixez les anneaux de lunette sur la base de votre arme en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que les queues d'aronde sont bien alignées pour un ajustement précis.
Serrez les vis de serrage Torx® jusqu'à ce que les anneaux soient solidement en place, mais sans
forcer.

Vérification:

Après installation, vérifiez que la lunette est correctement positionnée et que les anneaux ne bougent
pas.
Effectuez un test de tir pour vous assurer que tout est en ordre avant une utilisation prolongée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les anneaux dans des ordures ménagères ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main
pour faciliter le processus.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des anneaux de lunette
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH. Merci de votre attention à ces détails importants pour votre sécurité
et celle des autres.
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Istruzioni di Sicurezza per RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY 30MM HIGH (0.60") 11MM DOVETAIL RINGS,
BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto i RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH. Questo prodotto è progettato per fornire un
sistema di montaggio robusto e affidabile per le ottiche. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.
Verifica sempre che il prodotto non presenti segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è stato modificato o riparato in modo non autorizzato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le viti di serraggio Torx® fornite per garantire una tenuta adeguata.
Durante l'installazione, assicurati che le guide a coda di rondine siano allineate correttamente per evitare
malfunzionamenti.
Non sovraccaricare il prodotto con ottiche o accessori non compatibili.
Se noti un allentamento delle viti, stringile nuovamente prima di utilizzare l'ottica.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme (temperature elevate, umidità eccessiva, ecc.) per preservarne
l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Prima di iniziare l'installazione, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari,
compresa una chiave Torx®.

Fissaggio dell'Anello:

Posiziona l'anello sulla base dell'ottica.
Allinea le guide a coda di rondine e assicurati che siano correttamente inserite.
Utilizza le viti di serraggio Torx® per fissare l'anello alla base. Stringi le viti in modo uniforme, evitando
di danneggiare il prodotto.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, controlla che l'ottica sia saldamente fissata.
Effettua un test di stabilità per assicurarti che non ci siano movimenti o allentamenti.

Uso dell'Ottica:

Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'uso dell'ottica montata.
Effettua controlli regolari per assicurarti che l'ottica rimanga ben fissata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.
Se possibile, ricicla il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.
Assicurati che il prodotto non rappresenti un rischio per l'ambiente durante il processo di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il processo.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni Lunetowych
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH (0.60")
11MM DOVETAIL RINGS, BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pierścieni Lunetowych RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
wytycznymi dotyczącymi instalacji i użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do montażu lunet na broni palnej. Używaj go tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Sprawdź, czy produkt nie ma widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Używaj tylko oryginalnych części i akcesoriów producenta.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie modyfikuj produktu, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i działanie.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana, zanim przystąpisz do instalacji lub regulacji lunety.
W przypadku używania narzędzi, takich jak śrubokręty lub klucze, zachowaj ostrożność, aby uniknąć obrażeń.
Używaj rękawic ochronnych, aby uniknąć oparzeń lub skaleczeń podczas obsługi gorącej lub ostrej broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Sprawdź, czy powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Umieść pierścienie na podstawie lunety.
Użyj odpowiednich śrub Torx® do mocowania pierścieni do podstawy.
Dokładnie dokręć śruby, aby zapewnić stabilność, ale unikaj nadmiernego dokręcania.

Użytkowanie:

Upewnij się, że luneta jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pierścieni podczas użytkowania broni.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który zajmuje się kwestiami bezpieczeństwa
produktów.

Zakończenie



Dbając o bezpieczeństwo, zawsze przestrzegaj powyższych wytycznych. Dziękujemy za wybór Pierścieni
Lunetowych RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Mamy nadzieję, że będą one służyły Ci przez długi czas.
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RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH (0.60")
11MM DOVETAIL RINGS, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH (0.60") 11MM DOVETAIL RINGS, BLACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiinnitysrenkaat on asennettu oikein ennen kiikarin käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia kiinnitysruuveja.
Vältä voimakasta iskemistä tai putoamista, joka voi vahingoittaa tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi kiikarin tai aseesi teknisiin vaatimuksiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla (esim. Torx®avain).
Tarkista, että kiikarin ja kiinnitysrenkaiden välinen yhteensopivuus on varmistettu.

Asennus

Aseta kiinnitysrenkaat aseesi dovetailkiskoon.
Kiinnitä renkaat tiukasti Torx®kiinnitysruuveilla varmistaaksesi maksimaalisen pitovoiman.
Varmista, että vura on oikeassa kulmassa tarkan istuvuuden saavuttamiseksi.

Käyttö

Käytä kiikaria ainoastaan sen suunnitellussa käytössä.
Tarkista säännöllisesti, että renkaat ovat tiukasti kiinni ja kunnossa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti noudattaen paikallisia jätteiden käsittelyohjeita.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista paikalliset turvallisuusohjeet.
Muista, että kaikki tuotteet on varustettava EUpohjaisella yhteyspisteellä turvallisuuskysymyksiä varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit RIMFIRE
SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH (0.60") 11MM DOVETAIL RINGS, BLACK tuotteen.



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktioner för RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY 30MM HIGH (0.60") 11MM DOVETAIL RINGS,
BLACK

Introduktion
Tack för att du valt RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Dessa kikarsiktesringar är designade för att ge en säker och
pålitlig montering av kikarsikten på ditt vapen. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en
säker användning och för att skydda både användaren och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsikten och ringarna är korrekt monterade innan användning.
Använd alltid rätt verktyg för att justera och dra åt skruvarna.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Var försiktig när du hanterar skruvar och verktyg för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Läs noggrant igenom monteringsanvisningarna innan installation.

Montering:

Fäst ringarna på basen enligt tillverkarens instruktioner.
Använd Torx® klämmskruvarna för att fästa kikarsiktet i ringarna.
Dra åt skruvarna ordentligt, men undvik överdriven kraft som kan skada skruven eller ringen.

Kontrollera passformen:

Kontrollera att kikarsiktet sitter fast och är korrekt justerat innan du använder det.
Gör nödvändiga justeringar för att säkerställa att kikarsiktet är i rätt läge för din användning.

Användning:

Använd kikarsiktet endast för avsett ändamål.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för vapenhantering.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plast.
Om produkten behöver kasseras, se till att den inte kan användas av obehöriga.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller support angående säkerhetsinformation, installation eller användning av RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av RIMFIRE SCOPE
RINGS TALLEY. Tack för att du prioriterar säkerhet!



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání kroužků na
puškohled TALLEY 30MM HIGH

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení kroužků na puškohled TALLEY 30MM HIGH. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro vaše puškohledy. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že kroužky jsou kompatibilní s vaším puškohledem a zbraní.
Pravidelně kontrolujte kroužky na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci a údržbu kroužků.
Při utahování svorníků používejte správný moment, abyste předešli poškození kroužků nebo puškohledu.
Zabraňte kontaktu s vodou a chemikáliemi, které by mohly ovlivnit povrchovou úpravu.
Nikdy nepoužívejte kroužky, pokud jsou viditelně poškozené nebo deformované.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.
Zkontrolujte, zda je puškohled a zbraň čistá a suchá.

Instalace:

Umístěte základnu kroužků na montážní lištu zbraně.
Ujistěte se, že jsou drážky kroužků správně zarovnány s puškohledem.
Pomocí Torx® svorníků pevně utáhněte kroužky, ale dbejte na to, abyste nepřetáhli.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda je puškohled pevně uchycen a že se nehybe.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky bezpečně upevněny.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte kroužky do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o produktu se obraťte na svého prodejce nebo navštivte oficiální webové
stránky výrobce TALLEY.

Děkujeme, že jste si vybrali kroužky na puškohled TALLEY. Věříme, že vám poskytnou dlouhé a spolehlivé služby.


